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'‘Computerization of the Hall of Names - Remembering Austrian Jewry'
in German:
'‘Computerization of the Hall of Names - Remembering Austrian Jewry'

Project

Description

Y ad Vashem (Hand of God) isthe central Israeli Holocaust memorial and research site. In addition to a huge archive and a museum, the center
has an impressive memorial for victims of the Nazi genocide. Yad Vashem is visited annually by over 2 million visitors from throughout the
world. 25,000 to 30,000 use the archive. The archive collects and catalogues Holocaust documents from almost every country on Earth. At the
time of the funding application, there were around 60,000 uncatal ogued documents from Austrian archivesin the archive as well as photos,
diaries and other exponents concerning Austria which people from around the world sent Y ad \ashem.

in German:

Y ad Vashem (Hand Gottes) ist die zentral e israelische Holocaust-Gedenk- und Forschungsstétte. Neben einem riesigen Archiv und Museum
verflgt das Zentrum Uber eine eindrucksvolle Gedenkstétte flir die Opfer des V élkermords der Nazizeit. Y ad Vashem wird jahrlich von mehr als
zwei Millionen Besuchern aus der ganzen Welt besucht. 25.000 bis 30.000 Menschen niitzen das Archiv. Das Archiv sammelt und katalogisiert
Hol ocaustdokumente aus fast allen Landern der Erde. Im Archiv liegen 60.000 noch nicht katal ogisierte Dokumente aus dsterrei chischen
Archiven sowie Photos, Tagebiicher und andere Exponate Osterreich betreffend, die von Menschen aus der ganzen Welt nach Y ad Vashem
geschickt werden.

Applicant
Y ad Vashem, The Holocaust Martyrs' and Heroes' Remembrance Authority

in German:
Y ad Vashem, The Holocaust Martyrs' and Heroes' Remembrance Authority

Website
http://www.yadvashem.org
Location

Israel | show on map
Approved

28 Oct 1998

Category

Archive

Type

Academic / scientific projects
Funding

National Fund budget
Please note

The project contents and descriptions are based primarily on the submissions of the project applicants. These submissions are edited for
publication and translated into English. Although it is subjected to rigorous checks, the National Fund does not guarantee the accuracy or
completeness of the information provided.


http://www.yadvashem.org
https://maps.nationalfonds.org/prgis/project/11?lang=en

